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3anopi3pKuil HalllOHAJTFHUHN YHIBEPCUTET

JJOI'TYHUU BUMIP AHIJIIMCHbKOMOBHOTO
ETUYHOI'O KOHLEINTY HONOUR

Cmammio npucesuenHo 00CiONCeHHIO N02ITUHO20 GUMIDY AHSTOMOBHO20 EMUYHO20 KOHYEnnty
HONOUR. Mamepianom docnioxcentns cmanu oeiniyii nexkcemu-penpesenmanma honour y 1eKcuxo-
epaghiunux oxcepenax. Jloeiunutl eumip pasom i3 cmpyKmypHuM ma acoyiamueHuM € 0OHUM 13 MPbOX
OCHOBHUX KOHYENMYanibHUux UMIpie. ¥ ybomy eumipi konyenm penpe3eHmyemuscsi max, sK 6iH 0CMuc-
JHOEMbCAL Y C8I0OMOCTI IOOUHU HA PIBHI 102IKU, T 00CTIONCEHHS 020 MOBHOI penpesenmayii 30iiCHI0-
E€MbCA Uepes AHAMi3 CI08HUKOBUX OeqDiHiyill tlo2o nekcemu-penpesenmanma. Koenimueni o3naxu, wo
6epOANI3YIOMbCA TEKCUKO-CEMAHMUYHUMY 8APIAHMAMU 1020 KIIOU0B020 6epOANi3amopa, akmyanisy-
oMb mpu KoHyenmyaisHux napyenu: 1) sense of strong moral uprightness; 2) high respect for someone
possessing strong moral uprightness; 3) woman's chastity. ¥ noziunomy umipi 00ciioxncy8aHo2o KoH-
yenmy UOKpeMIeHO 08a MOOYCU. I0eHmupikayiunu ma akxyionarbHu. Ananiz ioenmudgbikayitinozo
MOOycy npedcmasnieHuil 06oMa napamempamu: Kiacugikayitinum ma xonyenmyanizayivinum. Knacu-
Qikayitinuii napamemp Kiacugikye KoHyenm iOHOCHO OOMeHI8 DLIbUL 3a2aAllbHO20 NOPAOKY, MOOi AK
KOHYenmyanizayitinuil 3icmaegise oo i3 CYMIDCHUMU KOHYEeNnmamu Ha acoyiamueHomy pieHi. Pe3ynb-
Mamom 8UC8IMJIeHHs KIACU@IKayitiHo2o napamempy Cmaio UOKPEeMIeHH KOZHIMUSHUX Kiacughika-
YitiHux puc, mooi AK KOHYenmyanizayitiHull napamemp 003601uU8 6CIMAHO8UmU 6a306i 0OMeHU, NOKId-
OeHi 8 OCHOBY KOHYenmyauizayii aHani308aHO20 MEHMAIbHOZO0 KOHCMPYKMY. AKYIOHANIbHULL MOJyC
penpezeHmye OisIbHICHULL achekm KoHyenmyanizayii. Bin mae 0sa napamempu. nepuiuii — nacuHull,

moomo me, W0 MOJNCHA KPOOUMUY 3 AHANIZ08AHUM KOHYENMOM, a Opyeull — akmusHutl, moomo Oii

azerca, KL 6MOMUBOBYIOMbCA YUM KOHYenmom. Jloeiunutl eumip KOHYenmy supaxicae tio2o iHgopma-
YItiHULL 3Micm — HAOIP KIHOYOBUX KOSHIMUGHUX KIACUDIKAYIUHUX Ma OUDEPEHYIIHUX O3HAK, SKI 8UO-
KpPeMIoioms 1020 8 OKpeMull MermanbHuti Koncmpykm. L{i o3naxu nanescams 00 10epHOi wacmuHu
NoIbOBOI MOOei 1020 KoSHIMUeHo20 3micmy. Boowouac wacmo axmyanizosari oounuyi ¢opmyroms
yeump s0pa, mooi K MeHUl AKmyaii308aHi KOHCMUNYIOWMb HABKOI0A0EPHY OUISHKY.

KuarouoBi ciioBa: axyionanvruii moodyc, ioenmu@ikayiiinuti MoO0yc, KOHYenmyanizayis, 102iyHu
8UMID, napamempu KoHYyenmyanizayii.

IMocranoBka npodsaemu. JliHrBoeTnyHa KapTHHA
CBITY € HEBIJ’€MHUM CKJIQJIHUKOM KOHIICITYaJIbHOT
KapTHHU CBITY, OCKIIBKH B Hilf 3akapOoBaHi 3000y TKH
JIONCHKOT IyMKH Yy cpepi eTHKH Ta Mopaii, 0e3 9oro
HEMOXKJIMBO YSBUTH Cy4acHE IIMBIJII30BaHE )KUTTS CyC-
nuiscrBa. OOHAM 13 3arajibHUX 3aBAaHb KOTHITHBHOI
JIHTBICTUKY € BCTAHOBJICHHS TPUHIIMITIB KOHIICTITYa-
Ji3arlii 3HaHb y CBIIOMOCTI JronuHu. He BHKITIOYCH-
HSIM € 1 KJTFOUOB1 €THYIHI KOHIIEITH, SKi C(hOpMYBaITUCH
YHACHIJIOK TIEPEOCMHUCIICHHST 0a30BUX MEHTAJIBHUX
OJIMHHUIb Ta KOHIIENTYaJli3ylOThCS Ha OCHOBI pedei
Ta SIBUII] i3 MOBCSKJICHHOTO JTOCBiNy JitonuHu. OqHUM
13 Takux KoHLenTiB € etnyHnii kKoHuent HONOUR.

AHaJmi3 ocTaHHIX AOCTiTKeHb Ta MyOJTiKaIriii.
Ha mesracaroumii iHTepec JIHTBICTIB 1O BCTaHOB-
JIEHHsT OCOOJIMBOCTEH MEHTANBHOI pemnpe3eHTartii
MeBHUX 0a30BUX SBUII 1 IOHATH YKa3yKOTh YUCIICHHI
Cy4acHi JOCIipKeHHs, Hanpukian [1; 2], B sKuX po3-
[ISAIAI0THCA 0COOIMBOCTI 00’ €KTUBALT IEBHUX COLl-
OKYJIBTYPHO 3HAYYIIUX KOHIENTiB. OMHAK IIi JOCTi-

JOKEHHS MaroTh JOCHTh JaBHIO 1CTOpIO, 1 TOjaaHa
HayKoBa Iparisl y CBOiX TEOPETUKO-METOMOJIOTIIHIX
3acasiaX IpyHTYEThCS HA TAKUX MPAIIX: 0OCOOIMBOCTI
penpeseHTaiii 3HaHb y cBimoMocTi moauau [10; 4];
TEOopisl KOHIENTYalbHOI MeTadopu [6]; KOTHITHBHOI
ceMaHTHKH [5; 7; 8]; HOCHIIKEHHS MaKpOCTpPyK-
Typu koHrenty [3]. Ilonpu HasgBHICTH YHCIECHHHX
HayKOBHX TIpallb, CIiJl 3a3HAYHUTH, IO aHTIIOMOBHUHN
kounent DIGNITY He € MOBHICTIO JTOCIIHKEHUM 13
MO3MLIHA HOro KOTHITUBHOI CTPYKTYpPH, IOIPHU TOM
(bakT, 1110 BiH € HEBiI’EMHUM E€TUYHUM CKJIQJHUKOM
KOHIICTITYyalbHOI 1 MOBHOI KapTuH cBity. Came 11e
1 CTAHOBUTH AKTYaJbHiCTh HAIIOT HAYKOBOI IIparli.

00’ eKkTOM NOCTiIKEHHS € BITACHE JIIHTBOSTHYHUI
rxornent DIGNITY, a nmpeameTom BHUCTymae JOTid-
HUI BUMIp HOTO MaKpOCTPYKTYpH.

MeTor0 T0CTiTZKEHHS € BCTAHOBIICHHS KOTHITHB-
HUX PHUC, 10 KOHCTUTYIOIOTh aHATI30BaHUN KOHIICTIT
y JIOTIYHOMY BHMIipi. BimmoBimHO MO MOCTaBiIEeHOT
METH JOCIITHUIIBKI 3aBJaHHs Tepen0adaroTh:
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*  BHCBITJICHHS 0COOIMBOCTEH penpe3eHTalii ana-
J30BaHOTO KOHIIETITY Y CIIOBHUKOBHX AC(iHILIsAX;

* BUSBICHHS KOHICTITYaJIbHUX MOJYCIB Y HOTO
JIOTIYHOMY BUMII;

* BCTAHOBJICHHS KOTHITHBHHX PWHC, SIKi KOHCTH-
TYIOIOTH iH(OPMAIIHHII 3MiCT KOHIIETITY;

* 37ilicHeHHs siAepHOl crpartudikauii Horo Kor-
HITHBHUX O3HAK.

Bukaaa ocHoBHOro marepiamy. Posmisin pis-
HUX KOHLENTYaJbHUX BHMIpIB € HE HOBHM Yy JIHT-
BICTHUHUX HocCHimkeHHax. 3okpema, H. B. Tamenko
BUJUIAE JIOTIYHUM, iAeHTU(IKAMIHHUE 1 CTpyK-
TYpHUH BUMIpH, aHAJI3yIOUM MOHATTS «EeMIIaTisd»
[9, c. 399—408]. V xoHTekcTi 11i€i HayKOBOI Mpaiii,
3 ONIAAYy Ha OCOOJMBOCTI ETHYHUX KOHIICIITIB,
MH BBaXAEMO, IO MPUHITAIN X KOHIICMTyasi3armil
MOYKHAa PO3TISAAATH Y TPhOX BHUMIipax: JIOTTYHOMY
(medinimiitHOMY), CTPYKTYPHOMY Ta acOIliaTHBHOMY.
Takuii MO KOPENIOE 13 KIACHYHUM PO3YyMiHHIM
CTPYKTYpH KOHIeNTY [3], BiAMOBIAHO 70 SIKOTO BHO-
KpPEeMJIIOIOTh iH(pOpMaIiitHui 3MicT, 00pa3 Ta iHTep-
mpeTariiiiie mone. 30kpeMa, iHGpOpMAaIlidHUN 3MIiCT
€ JIOTIYHWM BHUMIpPOM KOHIIETITY, OCKIIBKH BiH KOH-
CTUTYIO€THCS IEBHUMH HEB1/1’€MHUMH KOTHITHBHUMHU
03HAaKaMH, BUPAKEHUMH Y CIIOBHUKOBUX Je(iHILIfAX,
OT)KE, BOHU € YHIBEpPCAJIbHUMH Ta HE 3aJIe)KaTh BiJl
armoCTepiopHOro 0a3ucy MOBIIIB. [HIIIMH CIIOBaMH,
iH(OpMaIiitHII 3MICT CTAaHOBUTH OCHOBY JIOTiYHOTO
CHPUIHATTS KOHLETITY.

OOpa3Huii KOMIIOHEHT KOHLENTYaJbHOI Makpo-
CTPYKTYpH NpEACTaBICHUH NepUENTHBHUM (TOOTO
TUM, SIKAM JICHOTaT KOHIICTITY CIIPUAMAETHCS Opra-
HamMH 4yTTs) Ta MetadopudanM oOpazamu. OctaH-
Hill CTAaHOBUTH OCHOBY NE€PEOCMHUCIICHHS KOHLEHTY-
aJBHUX PHUC 1 MPOBEACHHS Tapaieneil MiX IHIIMMU
KOHLENITaMH, 110 IPU3BOAUTH A0 (GOPMYBaHHS KOH-
HEeNTyalbHUX CITOK ((ppeiMiB) UM KOHLENTyaJbHUX
Marpuib. OOpa3HHil KOMIIOHEHT YMOXKITUBITIOE TIEpe-
0ir oHTONOTIYHMX TepeHeceHb (ontological cross-
domain mappings), siki mependavaroTh MEPEHECEHHS
MIEBHUX PUC BUXITHOTO KOHIIENTY (source domain) Ha
iIboBHH KoHIIENT (target domain).

[nreprperaniiine  moje  KOHLENTY  MICTUTh
«HE00O0B’I3KOB1» KOTHITHBHI PUCH, SKi 9acTO € pee-
BaHTHUMH Y KOHTEKCTI TEBHOI EKCTPaiHTBAJIBHOT
cutyarlii 3aBasku (OHOBIH iH(pOpMAIl Ta KUTTE-
BOMY JIOCBiJly MOBIIiB, i TaKi PUCH € YacTO 1HIWBI-
JIyalbHO JCTEPMIHOBAHUMH a00 aKTyaJbHUMH JUIS
MEBHOT COIIalIbHOT, BIKOBO1, FeHAECPHOT IPYIIH.

OO0pa3Huii KOMITOHEHT Ta IHTEpIIpeTaliiHe Mmoje
KOHIICTITY TIPEICTABICHI TEBHUMHU aCOIIaTHBHUMH
MICTKaMH, [0 YTBOPIOIOTHCS y CBiJIOMOCTI MOBIIIB
BiJIIOBIIHO JI0 IXHBOTO aloCTEPIOPHOTO MPEIMET-
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HOTO KOIYy, TOMy BOHM CKJIQ[alOTh aCOLIaTHBHUM
Bumip. llogo cTpykTypHOTO BUMIpY, TO CIij 3a3Ha-
YHTH, 110 BiH mependavae crparu@ikaliro KOrHiTHB-
HUX PHC BIAMOBITHO A0 CTYMNEHIO iX aKTyalbHOCTI,
OT)Ke, IICH BHUMIP KOPEIoe 3 smepHo-Tepudepii-
HOI0O MOJEJUIIO KOTHITUBHHMX O3HAK, PO3POOJICHOIO
3. JI. IomoBoio ta M. A. Crepuinnm [3].

Sk 3a3Hauanocs pailie, OCHOBY KOHLENTY CTa-
HOBHTH JIOT1YHHI BUMIp, IO KOHCTHTYIOETHCS O3HA-
KaMH, MPEJICTaBICHUMH y JeKcukorpadiuaux medi-
HIIiSIX HOTO JIEKCeMHU-peTpe3eHTaHTa.

AHami3 JnexkcukorpadiqyHUX JHKEpeNl JI03BOIISE
BUAUTUTH JeQiHilii JIeKceMH-penpe3eHTanTa eTHY-
Horo konuenty HONOUR, npencrasieni Ha Ta0. 1.
OnHak ciiji 3a3Ha4MTH, 110 Ha Tabn. 1 mpencrapieHi
He Bci JICB nmekcemu-penpe3eHTanTa, a Jule Ti, M0
aKTyaJli3ylOTh BIACHE €TUYHUI KOHLEIT.

[lepen TuM, SK mepeiTu 10 BUCBITJICHHS JIOTiY-
HOTO BHMIpy KOHIICNTY, CJIiJi 3BEPHYTH yBary Ha
YMOBHI [TO3HA4YEHHSI, 1110 BUKOPHCTOBYIOThCS y Ta0. 1.
30kpema, y aykkax () 3a3Ha4a€THCS HOMEP aHaJi30-
BaHOI TMapIesy, *»KUPHUM IIPUPTOM BUIUIIIOTHCS
JIEKCEMH, IO BHPaXKaroTh KiacudikariiHui mapa-
METp 1IeHTU(IKAIIHHOTO MOIYCY, TOMI K MHCUPHUIL
Kypcue BUALIISIE JIEKCEMH, 1110 BepOali3y0Th KOHIIETI-
TyanizauidHui napamerp. [LiIKpecIeHHs 3aCTOCOBY-
€TBCS JIJTSI TO3HAYCHHSI JICKCEM, SIKI BUPAYKAIOTh aKIli-
OHaJILHUW MOJYC.

AHa3 JOTIYHUA BHUMIpPY E€THYHOTO KOHIICTITY
HONOUR no3BonuB Buainutu 3 mapuenu: 1) sense
of strong moral uprightness; 2) high respect for
someone possessing strong moral uprightness;
3) woman s chastity. Y KOXHI! napriesi MU BUOKpPEM-
moeMo 1Ba MomycH: ineHTudikariianii (HONOUR —
1e. . ..) Ta akmioHaeHuH (HONOUR can / can be + V).

Inentudikaniitanii Mogyc Ha3uBae (ineHTUQIKYE)
JOCHIKYBaHUH KOHIICTIT, KITacuQiKye Horo BiIHOCHO
JIOMEHIB OUIBIII 3araJIbHOTO MOPSAKY (Kiacudikaiiii-
HUH TmapameTp) abo 3icTaBisie WOTo i3 CyMIKHHMHU
KOHIIETITAMH Ha acOIliaTUBHOMY PiBHI (KOHIICTITYyalli-
3aIiifHIN TTapameTp).

Y mapueni (1) — semse of strong moral
uprightness — kiacu(pikaliiiHuii mapamerp iJeHTH-
¢ikaiifHOro Moaycy npejcTaBieHui kinacudikariii-
HAUMH o3Hakamu “‘type of moral belief”, “standard
of behavior”, “kind of practice”, “quality” “type
of actions”, “kind of sense”, “state”.

Knacudikaniiinuii  mapamerp  igeHTH]iKamii-
HOro Mojycy napuenu (1) TOBOAUTE, IO PO3YMiHHS
ernunHoro koHmenty HONOUR 3piiicHioeTscs Ha
OCHOBI Takmx aOcTpakTHUX nomeHiB, sk BELIEF,
BEHAVIOUR, PRACTICE, QUALITY, SENSE,
ACTION, siki cBOIMM KOTHITUBHUMH PUCaMHU BHCTY-
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MaroTh y poiii Kjaacu(ikaTopiB B €THYHOMY KOHILICOTI
HONOUR. To6To HasiBHICTh 3HAHHS PO LI KOHIIETITH
€ HEe3alepeYHOI) YMOBOK KOHIICTITYyasi3allil aHai-
30BaHOTO MEHTAJBHOTO KOHCTPYKTY Y CBIJIOMOCTI
MOBIIiB. KBanTHTaTHMBHUIN aHami3 (QyHKIIOHYBaHHS
BIJMOBIAHNUX JIEKCEM Y CIJIOBHUKOBHUX BH3HAYECH-
HSX (KUIBKICTB MOJJaHa HIKYE KYPCHBOM Y TYXKKaXx)
JIOBIB, IO SICPHUMH Kiacu(ikaTopaMu BHUCTYIIa-
10T “type of moral belief” (5), quality (3), type
of actions (3), “standard of behavior” (/), “kind
of practice” (/), “state” (1), “kind of sense” (/).
Krnacudikaropu, akryamnizoBaHi Tpu i Oijble pasis,
($opMyIOTh SApO iHPOPMALIIHOTO 3MICTy KOHLENTY,
TOAI SIK O3HAKH 13 HIKYMM CTYNEHEM aKTyawi3arii
HaJIeKaTh JI0 HABKOJIOsAepHOT 30HU. [IprHaneKHICTh
UX O3HAK CaMe 10 HAaBKOJIOSAIEPHOI 30HU IOSACHIO-
€THCSI THM, IO O3HAKH, aKTyaji30BaHi y JIOTTYHOMY
BuMipi, Gopmytoun iHpopMaLitHUN 3MICT KOHLETITY
1 Oyyuu BepOaIi30BaHUMHU y CIIOBHUKOBUX Jie(iHi-
isIX, € KIFYOBUMHU, OTXKE, HE MOXKYTh BIJIHOCHUTHUCS
110 niepudepii, HaBiTh SKIIO KUIBKICHUH mapaMeTp 1X
aKTyaui3arii OJU3bpKuit 00 JOPIBHIOE OIMUHHIII.
Konnenryamizarmiitanii  napamerp imeHTHdiKa-
uiitHoro moxycy mnapuenu (1) 3icraBmse ananizo-
Banuii koHnent HONOUR i3 cyMiKHUMH i3 HUM
KOHI[ENTAMHA Ha OCHOBI acoOLIaTUBHOI CIUILHOCTI

KOTHITUBHUX O3HaK 3a npuHuunom «HONOUR —
e...», TOOTO BiH MICTUTh HHU3KY KOHIIENTIB, PO3y-
MiHHS SKUX € HEBII €MHOIO YMOBOIO PO3yMiHHS
uigpoBoro KoHmenrty. Humu €, 3o0kpema, RESPECT,
TRUST, RIGHTNESS, CONFIDENCE, HONESTY,
NOBILITY, VIRTUE, MAGNANIMITY, GOOD
NAME, PUBLIC ESTEEM, REPUTATION,
ETHICAL CONDUCT, FAIRNESS, INTEGRITY,
WORTH, MERIT, RANK. I1i MeHTaIbHI KOHCTPYKTH
BUCTYHAIOTh KOHLIENTYaJIbHUMHU IOMEHAMH, BIZTHOCHO
skux HONOUR koHnenryaiisyeTbcsi y cBiIOMOCTI,
a iXHi SAepHI KOTHITHBHI PUCH BiAMOBITHO BHUCTY-
naroTh AU(EpeHIIHHIMU O03HAKaMU aHali30BaHOTO
KOHIIETITY. Y MOJIeJi MoJIb0oBOI opranizaiiii audepeH-
MIHHAX O3HAK J0 IIEHTpA SIpa Hajlexarh “‘rightness”
(4), “integrity” (2), “honesty” (2). HaBxonosinepay
TJISTHKY TTOJTEOBOT Mozeni (popMyroTh Taki audepeH-
LiliHI 03HaKH, K “respect”, “trust”, “confidence”,
“nobility”, “virtue”, “magnanimity”, “good
name”, “public esteem”, “reputation”, “ethical
conduct”, “fairness”, “worth” “merit”, “rank”.
AxuioHanpHUN Moxyc maprenu (1) Ha Jexkchd-
HOMY DiBHI ITPEJICTABICHUH TI€CIIOBaMH Ta TEPYHIIIEM,
PETpEe3eHTYI0uN TisUTbHICHUN MapaMeTp KOHIIENTYa-
nizauii koHuenty. Bin mae aBa mapamerpu: nepLuuii —
MacuBHHUHK, TOOTO Te, IO MOXHA «POOHMTH» 3 aHali-

Taomms 1

JlexcukorpagiyHe TIyMadeHHs JIeKCeMHU-pelpe3eHTaHTa aHIIoMOBHOTo koHenty HONOUR

Dictionary

Definition

Longman Dictionary

makes you feel proud

(1) strong moral beliefs and standards of behaviour that make people respect and trust you
(2) the respect that you, your family, your country etc rgcejve from other people, which

(3) for a woman pot having sex with a man she is not married to

Macmillian Dictionary

(1) the belief and practice of someone who has high moral standards

(2) the respect that people haye for someone who gghicves something great, is very powerful,
or behaves in a way that is morally right

(3) a woman’s virginity

Cambridge Dictionary |(1; 2) respect that people hayg for you because you have done what you believe is honest and
right, or the quality of doing this

Collins Dictionary (1) doing what you believe to be right and being confident that you have dong what is right
(3) a woman's virtue or chastity

Yourdictionary (1) The state of being morally upright, honest, noble, virtuous, and magnanimous

(2) veneration (of someone, usually for being morally upright and/or competent).

Merriam-Webster
Dictionary

(1) good name or public esteem, reputation; a keen sense of ethical conduct : integrity
(2) a showing of usually merited respect : recognition
(3) chastity, purity

Oxford Learner’s

(1) the quality of knowing and doing what is morally right

Dictionary (2) great respect for somebody, reputation
Dictionary.com (1) honesty, fairness, or integrity in one's beliefs and actions:

(1; 2) high respect, as for worth, merit, or rank:
Oxford American (1) the quality of knowing and doing what is morally right
Dictionary (2) great respect and admiration for someone
American Heritage (1) A sense of principled uprightness of character; personal integrity
Dictionary (2) High respect, as that shown for special merit; recognition or esteem

(3) A woman's chastity or reputation for chastity
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30BaHUM KOHLENTOM, a APYTHMH — aKTUBHHH, TOOTO
nii areHca, SIKi BMOTHBOBYIOTHCSI IIMM KOHIICIITOM.
30kpema, TACUBHUH MapamMeTp akIiOHAITLHOTO MOy CY
npeacTaBieHuii aiecioBamu know (know what is
morally right) be (be honest), have (have honesty),
cepen skux Know axryami3yeTbcs Haifdacriie
(2 pazm). OTKe, aHATTI30BaHUH €TUYHHUI KOHIIENT YCBi-
JOMITIOETBCS SIK IIOCh Take, 10 MO)KHA YCBiIOMIIIO-
BaTu, MaTH, OyTH HOr0 HOCIEM. AKTHUBHUI MapamMeTp
aKIIOHAJIEHOTO MOIYCY PEMpPE3CHTOBAHUN TisIMH, K1
«HOCII» 1pOTO KOHIENTy (CyO’eKT, sl SKOTO IIed
SeTHYHHUI KOHIIENT € aKTyaJlbHUM (yCBiJOMIICHVM)
1 BaJi{HUM, TOOTO MNPHHUHSATHM SIK MaKCHUMa IIOBE-
JHKH B 0COOMCTIH KapTUHI CBITY) MOKE BUKOHYBAaTH.
AKTHBHUI MapameTp y JIOTIYHOMY KOHIIETITYaJIbHOMY
BUMIpi mpencraBieHnil jekceMamu do (do morally
right things), SKWii akTyani3oBaHo Tpudi, Ta Mmake
(make people respect and trust you). OTxe, B akuio-
HanmbHOMY Moayci HONOUR Takok OCMHUCIIOETBCS
SIK HEOOX1IHICTh J1ii (BUKOHAHHS MOPAJIbHO MPaBHJIb-
HUX BYMHKIB) 1 «3MyIITyBaHH:D (Y TO3UTUBHOMY CEHC1)
IHIIIX TIOBAXKAaTH Ta JOBIPSATH arcHTY Iil.

HactynHoto mMu posmisiHemo mapueny (2) high
respect for someone possessing strong moral
uprightness. AHaji3 CIOBHUKOBHX AC(IHIIIN JOBIB,
o i imeHTUdIKaifHui Moayc He Mae kinacu(ika-
[IHOTO TIapaMeTpy, a MPEICTABICHUN JIMIIe Tapa-
METpPOM KOHIenTyamizaninaum. Lle moxe mosic-
HIOBaTHCS TUM (akKToM, IO Taprena (2) € MeHIn
a0CTpaKTHOIO MOPIBHSHO 13 mapuenoro (1), Tomy uei
MOJIyC TPEJCTABICHO TUILKH JIOMEHAMH, HEOOXiJI-
Humu Jutst kormentyaiizanii HONOUR y cBigomocTi
MoBIIiB, 30kpema: RESPECT, RIGHT BEHAVIOR,
VENERATION, RECOGNITION, REPUTATION,
ADMIRATION, ESTEEM. KorHiTuBHI 03HaKHU JIEK-
CEM-PENPe3eHTAaHT BHILE3a3HAYCHUX JOMEHIB CTa-
HOBJIATH si/ipo KorHiTHBHOTO 3MicTy HONOUR. Bon-
HOYAac, 5K MMOKa3aB KUTbKICHUM aHali3, IEHTPOM sIpa
€ mudepeHrItiitai o3Haku “respect” (7), “recognition”
(2), Tomi sk HaBKOJMOsIepHA 30HA (hOPMYETHCS O3HA-
KaMH, aKTyaJli30BaHUMH JIMILE OIHOTO pa3y, 30KpemMa
“right behavior”, “veneration”, “reputation”,

“admiration”, “esteem” (y IyXKax KypCHBOM
3a3Ha4eHa KIUIbKICTh aKTyami3aliii y CIOBHHKOBHX
BHU3HAUCHHSX ).

AKIioHANBHUN MOAyC mapuenu (2) mpencras-
JICHUHA IMAaCUBHUM TapaMeTpoM, 10 SKOTO MU Bij-
nocuMo have (2), receive, achieve, show, i3 skux
have akryainizyerbcs HaiOiblle, M0 JOBOIUTH TE,
IO YeCTh MOYKHA HacamIlepesi MaTH, a TaKoXK OTpH-
MAaTH, JOCSTTH 1 MPOSIBIISITH IIOAO IHITUX. AKTHBHUH
napaMeTp penpe3eHTOBaHU i TiIbKH fieciioBoM mMake
y ceHci make somebody respect you for your merits,
TOOTO aKTUBHUH MapaMeTp yKa3ye Ha Te, 10 «HOCIi»
HONOUR BruiBae Ha OTOUYIOUHX, BUKIMKAIOYH 10
cebe rmoBary.

[Mapuena (3) womans chastity axtyamizoBaHa
y 50% BincoTkiB mpoaHai30BaHUX JEKCHKOrpadiy-
HuXx Jokepen. Y 60% BumaakiB arpuOyTUBHUM JIOME-
HOM Juyis 1i€el napuenu € konrient WOMAN, 1o Bka-
3y€ Ha Te, 0 EKCTEHCIOHAJIOM €THYHOI'O KOHIIETITY
HONOUR Bucrtymae xiaka. AHaji3 JIeKcukorpadid-
HUX JDKEpe AO0BIB, IO iIeHTU(IKAIHHUI MOyC i€l
Mapieay NpeACTaBICHHUN TITbKY KOHIIENTyaTi3allii-
HUM [apaMeTpoM, SIKUM MICTUTh TaKi JOMCHH, SIK
CHASTITY, VIRGINITY, PURITY, VIRTUE. Box-
HOYAC CIIiJ 3a3HAYMTH, 110 J0 S1pa iHPOpMaLiHHOTO
3MICTY HaJEXHTh KOTHITHBHa Au(epeHIiiiHa puca
“chastity”, axkryanizoBaHa Tpu4i, TOIi SIK HABKOJIO-
s7iepHa 30Ha PENpPE3eHTOBAHA TAKUMHU O3HAKAMH, SIK
“virginity”, “virtue”, “purity”.

AKIIIOHAIBHUH MOJYC TPEACTABICHUN TiIbKU
aKTHBHUM ITapaMeTPOM, SIKUH BepOaizoBaHo y Gopmi
“not having sex at all / beyond marriage. OTxe,
KOHIICTITYaJi3aIlisl aKiliOHAJIbHOTO MOJAYCY i€l map-
[IETTH Y JIOTIYHOMY BHUMipi MOKJIMBA JIUIIIC BITHOCHO
arpuOytuBHuX nomeHiB SEXUAL RELATIONS
ta MARRIAGE. HasBricTe HeoqHO3Ha4HOI OiHap-
HOCTI B aKI[IOHAJILHOMY MOJIYCl MOXE TTOSICHFOBATHUCS
HEOJTHO3HAYHICTIO TONISAIIB HAa CTareBi CTOCYHKHU
Y PI3HUX COIiaJbHUX, MOPAIBHHX 1 PENIrifHO-CBITO-
IJISITHAX KOHTEKCTaX.

VY3aranbHeHI pe3yabTaTH aHaji3y KOTHITHBHHX
o3Hak koHuenty HONOUR vy #ioro noriunomy Bumipi

Tabmuwg 2

Jloriunuii Bumip anriiomoBHoro konuenty HONOUR

Monyc KoruniTuBHi pucu
Knacudikauiitunit “type of moral belief”,“quality”, “type of actions”, “standard of
rapamerp behavior”, “kind of practice”, “kind of sense”, “state”.
InenTudikaniinmi “rightness”,“integrity”, “honesty”, respect”,“reputation”, “virtue”,
MOayC KonuenryanizauinHui recognition, “trust”, “confidence”, “nobility”, “magnanimity”, “good
napameTp name”, “public esteem”, , “cthical conduct”, “fairness”, “worth”
“merit”, “rank”, admiration, esteem, virginity, purity
AKIIOHATILHUM [TacuBHuii napamerp know, have, receive, achieve, show
Mofyc AKTUBHUI apaMeTp do, make, not having sex at all / beyond marriage
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NPEACTABICHO Ha Tabi. 2, e >KUPHUM MPUPTOM
BULICHI O3HAKH, 110 (OPMYIOTh LEHTP sApa KOTHi-
THUBHOTO 3MiCTy KOHIICIITY.

BucHoBKkM. AHTIIOMOBHUI JIHTBOSTHYHHUH KOH-
nent HONOUR e HeBin’eMHUM CKJIaTHUKOM KOHLIEI-
TyaJbHOI KapTUHH CBITY; HOTr0 JOCHIKEHHS MOXKe
3I1MCHIOBAaTUCH Y TPbOX BUMipax: JIOTTYHOMY, CTPYK-
TYpHOMY Ta acouiaTuBHOMY. JIOriuHMI BHMIp KOH-
LEeNnTy BUpaXkae Horo iHpopMamiiHuil 3MicT — HaOIp
KJTFOYOBUX KOTHITHBHHUX KIacH(piKamiiHuX 1 gude-
PEHIIIHHUX O3HaK, SKi BHOKPEMIIOIOTH KOHIIEIT
B OKpEMUI MEHTaNbHUI KOHCTPYKT. L1i 03Haku mpesn-
CTaBJICHI y CIIOBHUKOBUX Ae(iHILIsAX JIEKCEMU-penpe-
3€HTaHTa KOHIICNTY — OJUHUII honour. 11 nekcema
BepOaTi3ye A0CIiHKYBaHUN JTIHTBOCTUIHUHN KOHIICIT
y tphox JICB, 110 103BOJISIE BHOKPEMHUTH B MeEKax
JIOTIYHOTO BUMIpY TpH mapuenu: /) sense of strong
moral uprightness;, 2) high respect for someone
possessing strong moral uprightness; 3) woman's
chastity. Y noriuHoMy BHMIpi KO)KHa Hapiesia KOH-
[IENITYy Ma€ IBa MOIYCH: 1IeHTU(DIKAIIHHUH Ta aKIIio-
HaJapHUH. [MeHTHhIKAMIAHIN MOTyC TIpenCTaBICHII

JBOMa TapaMmeTpaMu: Kiacu(ikaliiHUM 1 KoHIeI-
TyamizanidauM. KnacudikamiiHuii mapamerp Kia-
cu(iKye KOHIIENT IIOA0 JOMEHIB OUIBII 3arajJbHOTO
MTOPSIAKY, TOMI SIK KOHICNTyaTi3alliifHUKA 3iCTaBIIsE
HOTO i3 CYMDKHUMH KOHIIENITAMH Ha acOIliaTHBHOMY
piBHI. AKIIOHANBHUI MOAYC PENpe3eHTYe AisIbHiC-
HUH aCIeKT KOHIENTyali3allii Ta Ma€e JBa apaMeTpu:
MepIIni — MacUBHUI, TOOTO Te, 1110 MOXKHA «POOUTH»
3 aHaATI30BaHUM KOHIICTITOM, a APYTHA — aKTUBHHUH,
TOOTO JIif areHca, sIKi BMOTHBOBYIOTHCS ITUM KOHIIETI-
TOM. YHACIHIiZIOK KBAHTUTATHBHOTO aHANi3y aKTyasi-
3alii KOHLEMNTY Y JIOTIYHOMY BUMIpi Oy/0 BHSABJICHO
SIIPO Ta HABKOJIOSJCPHY 30HY MOTO KOTHITUBHOTO
3MicTy. Pe3ynbraru Takoro asamizy mpejcTaBlicHi
Ha Ta6n. 2. OTpumaHi pe3yabTaTH 3acBiAUyIOTh,
mo koHrent HONOUR o0’ektuByeThCS y CBilO-
MOCTI HacamIepe/ Ha TJi KOHIENTyaJbHUX TOMEHIB
RIGHTNESS, INTEGRITY, HONESTY, RESPECT,
REPUTATION, VIRTUE.

IepcneKTHBOKW MOJAIBIIAX JIOCHIPKEHb MOXKE
OyTH BCTAaHOBJICHHS OCOOIMBOCTEH aKTyai3amii KOoH-
LENTy y CTPYKTYpPHOMY Ta acoLiaTHBHOMY BUMipax.
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Veremchuk E. O. LOGICAL DIMENSION OF THE ENGLISH-LANGUAGE ETHICAL

CONCEPT HONOUR

The article is devoted to the study of the logical dimension of the English-language ethical concept

HONOR. The material of the research was the definitions of the lexeme honour in lexicographic sources.
Logical dimension together with structural and associative is one of the three main conceptual dimensions.
In this dimension, the concept is represented as it is understood in the human mind at the level of logic,
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and the study of its linguistic representation is carried out through the analysis of dictionary definitions of its
representative language unit. Cognitive features that are verbalized by lexical and semantic variants of its
key verbalizer actualize three conceptual parcels: 1) sense of strong moral uprightness, 2) high respect for
someone possessing strong moral uprightness; 3) woman's chastity. In the logical dimension of the studied
concept, two modes were distinguished: identification and action. The analysis of the identification mode is
represented by two parameters: classification and conceptualization. The classification parameter classifies
the concept in relation to more general domains, while the conceptualization parameter compares it with related
concepts at the associative level. The result of highlighting the classification parameter was the distinguishing
of cognitive classification features, while the conceptualization parameter allowed to establish the basic
domains, which form the ground for the conceptualization of the analyzed mental construct. The action mode
represents the activity aspect of conceptualization. It has two parameters: the first - passive, i.e. what can be
"done" with the analyzed concept, and the second - active, i.e. the actions of the agent, which are motivated
by this concept. The logical dimension of the concept expresses its information content — a set of key cognitive
classification and differential features that distinguish the concept into a separate mental construct. These
features belong to the nuclear part of the field model of its cognitive content. In this case, the most frequently
actualized traits form the center of the nucleus, while the less actualized ones constitute the perinuclear region.

Key words: action mode, conceptualization, conceptualization parameters identification mode, logical
dimension.
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